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USER MANUAL EN DE HU RO SKCZ HRSI

PR.CODE LUMEN w EFRCIENCY CLASS PR.CODE LUMEN W EFRCIINGY CLASS
ADO35-NICO-2.4G 3040 45 G s1 ADO3S-ZEN-2.4G 4774 75 G s2
ADO3S-JET-2.4G 4240 64 G s2

ADO35-MAT-2.4G 4020 45 F s1

ADO3S-CHA-2.4G 3150 50 G s1 m %
ADO35-COL-2.4G 3705 60 G s1

ADO3S-BRAY-2.4G 3830 45 F s2

ADO35-HOL-2.4G 3045 53 G s2

ADO3S-HOLXL-2.4G 4000 70 G s2 .=

ADO3S-JES-2.4G 3330 55 G S1

AD035-COLI-2.4G 3270 43 G s1

ADO3S-MALA-2.4G 3760 44 F s2 0.
ADO3S-GRA-2.4G 4480 51 F S2 P R
ADO3S-WILL-2.4G 5207 73 G S1 i P%V:FER
ADO35-KOA-2.4G 6770 90 G 52 [
ADO3S-THEO-2.4G 4520 65 G s1

Steps /Schritte / Lépések / Pasi de urmat
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For technical or warranty
support, please contact the
authorised representative:

Bramcke GmbH
52353 Diren
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www.bramcke.de PAP
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EN DE HU
1 [On Ein Bekapcsolas
2 |Off Aus Kikapcsolas
3 |Increase brightness Helligkeit erhdhen Fényer6 novelés
4 Pairing new remote Neue Fernbedienung Paaren |Uj taviranyitd
parositasa
c Color temperature - (to |Farbtemperatur + (auf Warm) [Szinhémérséklet
warm) csokkentése
6 Color temperature + (to |Farbtemperatur - (auf Kalt) Szinh6mérséklet
cold) novelése
. Decrease brightness Helligkeit verringern Fényerd csokkentés
8 | Switching between the modes | Umschalten zwischen den Modi |Mdédok kozétti valtas
9 | 50% brightness 50% Helligkeit 50% fényeré
10 | 100% brightness 100% Helligkeit 100% fényerd
11 |Night light function Nachtlicht-Funktion Ejjeli fény funkciod
1 Timer function Timer-Funktion (5 Min/30 Min)|Id6zit6

5min/30min)

(5perc/30perc)
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[ safety instructions

-Before starting installation work, make sure to disconnect the power, or the power cable from the main.

-The assembly, installation and maintenance of electrical installations may only be performed by qualified person.
-When drilling the holes for the installation, make sure the pipes and wires in the wall are not damaged.

-Damaged products are not allowed to putinto operation! There is a risk of electric shock!

-In case of any damage, disconnect the product from the main - immediately.

-Maintenance and repairs must be performed by a qualified person, otherwise the warranty expires.

-The lamp is only approved for its intended use. Technical changes are not allowed.

-Lamps may not be covered! RISK OF FIRE!

-The minimum distance of the lamp to the illuminated surface is >= 0.5m

-The lamps and accessories contain small parts. Keep them away from children.

-The manufacturer assumes no liability for damages incurred as a result of improper use.

- Power off the luminaire before cleaning! Use a slightly moistened cloth to clean the outer surface of the luminaire.
Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside the product and on the electric components!

@ Class:

All devices with ground connection must be connected to the protective conductor. (yellow-green wire)

E Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

This product contains a light source of energy efficiency class: see table or label.
The light source and/or control gear and/or the external flexible cable contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

mSicherheitshinweise

- Stellen Sie vor Beginn der Installationsarbeiten sicher, dass der Netzstecker oder das Netzkabel aus der Steckdose gezogen ist.

- Die Montage, Installation und Wartung von elektrischen Anlagen darf nur von Fachpersoen durchgefiihrt werden.

- Achten Sie beim Bohren der Lécher wahrend der Installation darauf, dass die Rohre und Dréhte in der Wand nicht beschadigt werden.
- Beschéadigte Produkte diirfen nicht in Betrieb genommen werden! Es besteht die Gefahr eines Stromschlags!

-. Bei Beschddigungen trennen Sie das Produkt sofort vom Stromnetz.

- Wartung und Reparaturen miissen von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, ansonsten erlischt die Garantie.

- Die Lampe ist nur fiir den bestimmungsgemé&Ben Gebrauch zugelassen. Technische Anderungen sind nicht gestattet.

- Lampen diirfen nicht abgedeckt werden! BRANDGEFAHR!

- Der Mindestabstand der Lampe zur beleuchteten Flache betragt>=0,5m

- Die Lampen und das Zubehor enthalten Kleinteile. Halten Sie sie von Kindern fern.

- Der Hersteller ibernimmt keine Haftung flir Schdden, die durch unsachgeméBen Gebrauch entstehen.

- Trennen Sie das Produkt vom Computer, bevor Sie es reinigen. Reinigen Sie die AuBenseite der Leuchte mit einem leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in das Innere der Leuchte eindringen kann!

@ Klassel
Alle Gerdte mit Erdungsanschluss missen an den Schutzleiter angeschlossen werden. (gelbgriines Kabel)

5_{ Sammeln Sie Altgeréte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmill, weil Altgerdte auch Komponenten enthalten kénnen, die
fir die Umwelt oder fir die menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerdte kénnen an der
Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerdte verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine
Spezialsammelstelle fir Elektroabfélle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, lhre eigene Gesundheit und die lhrer
Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den ortlichen Abfallentsorgungstréager. Wir Gibernehmen die einschlégigen, gesetzlich
vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: siehe Tabelle oder Etikett.
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle und/oder das Betriebsgerat und/oder das externe flexible Anschlusskable darf nur vom
Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

m Biztonsagi eldirasok

-Szerelés elétt gy6z6djink meg réla, hogy a helyiség/lakas aramtalanitva van! (Kapcsolja le a biztositékot!)

-Az elektromos berendezések 6sszeszerelését, telepitését és karbantartasat csak szakképzett személy végezheti.
-A furatok farasakor Gigyeljen a falban levé csévek és vezetékek épségére.

- Ha a termék sériilt, nem szabad tizembe helyezni! Fennall az &ramiités veszélye!

-Barmilyen sériilés esetén azonnal hlzza ki a késziiléket a halozatrol.

-A karbantartast és a javitast szakembernek kell elvégeznie, kiilonben a jotallas elvész.

-Aldmpa csak a rendeltetésszer( felhasznélasra engedélyezett. A miszaki valtoztatdsok nem engedélyezettek.
-Alampat tilos letakarni! TUZVESZELYES!

-A lampa minimalis tavolsaga a megvilagitott felilett6l> = 0,5m

-A lampak és tartozékok apré alkatrészeket tartalmaznak. Tartsa tavol gyermekektél.

-A gyarté nem véllal felel6sséget a nem megfelelé hasznélatb6l eredd karokért.

- Tisztitas el6tt dramtalanitsa a terméket! Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a ldmpatest kiilsejét. Ne hasznéljon maré hatésa
tisztitoszereket! Ugyeljen r4, hogy a lampatest belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

@ |.érintésvédelmi Osztaly
Minden foldi csatlakozassal ellatott eszkdzt csatlakoztatni kell a véddvezetShoz. (sarga-zold vezeték)
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H Ahulladékka valt berendezést elkiilénitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre
veszélyes dsszetevéket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve
valamennyi forgalmazonél, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(jt6 helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezelé szervezetet.

Ez a termék egy energiahatékonysagi osztalyd fényforrast tartalmaz: lasd a tablazatot vagy a cimkét.
A ldmpatestben talalhatd fényforrast és/vagy mikodtets szerelvényt és/vagy a kiils6 rugalmas kabelt csak a gyarto, a gyartéval
szerz6dott cég vagy megfeleld képesitéssel rendelkez6 szakember cserélheti ki.

m Reglementari de siguranta

- Inainte de a incepe instalarea, asigurativa ca spatiul/locuinta este deconectata de la reteaua electrica!
- Montarea produselor electrice se face de catre persoana autorizata!

- La gaurirea peretilor asigurativa ca nu atingeti cabluri/tevi !

- Daca produsul prezinta deteriorari, este interzisa montarea! PERICOL DE ELECTROCUTARE!

- La orice defectiune, scoate produsul din priza!

- Orice fel de reparatie se face de catre persoane autorizate, in caz contrar se pierde garantia!

- Nu sunt permise modificar de nici un fel!

- Este interzisa acoperirea becului!

- Distanta minima de iluminare este de 0,5m!

- Produsul contine componente marunte, tineti copii la distanta!

- Producatorul nu raspunde de defectiunile cauzate de instalarea gresita!

- Opriti corpul de iluminat inainte de curatare! Utilizati o carpa usor umezita pentru a curata suprafata exterioara a corpului de iluminat.
Nu folositi substante de curatare agresive. Evitati sa intrati apa in produs si pe componentele electrice!

@ I.Clasificare de atingere/siguranta
- Toate produsele cu alimentare electrica trebuie sa aiba impamantare ( cablu galben-verde)

g Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si
componente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta
protejati mediul inconjurdtor, sandtatea Dumneavoastrd si a semenilor. In cazul in care aveti intrebdri, vd rugdm s& luati legatura
cuorganizatiile locale de tratare a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile
legate de aceste obligatii.

Acest produs contine o sursd de lumina cu clasa de eficientd energetica: a se vedea tabelul sau eticheta.
Sursa de lumind si / sau aparatajul si / sau cablul flexibil extern continut in acest aparat de iluminat trebuie inlocuite numai de
producdtor sau de agentul sdu de service sau de o persoana calificata similara.

BezpeEnostné pokyny

-Pred instalaciou sa uistite, Ze je miestnost/byt odpojena od elektrickej siete! (Vypnite poistku)

-Montaz, instalaciu a Gdrzbu elektrického zariadenia méze vykonavat iba kvalifikované osoba.

-Pri vitani otvorov davajte pozor na neporusenost rirok a kablov v stene.

-Poskodeny vyrobok neinstalujte ! Hrozi nebezpecenstvo Grazu elektrickym pridom!

-V pripade akéhokolvek poskodenia okamZite odpojte spotrebic od elektrickej siete.

-Udrzbu a opravu musi vykonavat kvalifikovany technik, v opa¢nom pripade zaruka zanika.

-Svietidlo je urcené len na bezné pouZzitie. Technické zmeny nie s povolené.

-Svietidlo zakryvat je zakazané! Horlavé!

-Minimalna vzdialenost svietidla od osvetlenej plochy >=0,5m

-Svietidlo a prislusenstvo obsahujd malé ¢asti. Uchovéavajte mimo dosahu deti.

-Vyrobca ani distribdtor nezodpovedaji za $kody spdsobené nespravnym pouzitim.

- Pred ¢istenim odpojte z elektrickej sieti. S mierne navlhéenou handrickou ocistite vonkajsie ¢asti svietidla. NepouZivajte korozivne ¢istiace
prostriedky! Dbajte na to, aby do vnutra svietidla, do elektrickych komponentov nemohla vniknat Ziadna voda!

@ Zzariadenie triedy ochrany |
M4 zékladnu izolaciu, ktora zabezpecuje zakladnu ochranu. Ma ochranni svorku na pripojenie ochranného vodica, ktord musi byt oznacena
symbolom alebo pismenami PE. Jednofazové zariadenie sa k sieti pripaja trojvodicovym privodom s ochrannym vodicom.

E Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze

pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesma byt pridané do bezného komunalneho odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou
odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej unie alebo v inych eurépskych krajinach
mozZete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomodZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v silade s ndrodnym predpismi udelené pokuty.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroi triedy enerQetickei G¢innosti: pozri tabulku alebo 3titok.
Svetelny zdroj a/alebo predradnik a/alebo externy flexibilny kabel obsiahnuty v tomto svietidle méze byt vymeneny len vyrobcom
alebo servisnym partnerom alebo inou podobne kvalifokovanou osobou.

BezpeEnostm’ pokyny

-Pfed instalaci se ujistéte,Ze je mistnost/byt odpojena od elektrické sité! (Vypnéte pojistku)
-Montaz, instalaci a Gdrzbu elektrického zaFizeni mizZe vykonavat jen kvalifikovana osoba.
-Pfi vrtani dér davajte pozor na neporuseni kabell ve sténe.

-Poskozeny vyrobek neinstalujte ! Hrozi nebezpeci drazu elektrickym proudem!
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-V pFipadé jakéhokoliv poskozeni okamZité odpojte spotfebic od elektrické sité.

-UdrZbu a opravu musi vykondvat kvalifikovany technik, v opacném pripadé zaruka zanika.
-Svitidlo je ur¢eno jen na béZné pouziti. Technické zmény nejsou povoleny.

-Svitidlo je zakazané zakryvat! Hoflavé!

-Minimalni vzdalenost svitidla od osvétlené plochy >= 0,5m

-Svitidlo a prislusenstvi obsahuje malé ¢asti. Uchovavajte mimo dosah déti.

-Vyrobce ani distributor nezodpovidaji za 5kody zplsobené nespravnym pouzitim.

@ Zarazeni tiidy ochrany I.
M4 zakladni izolaci, ktera zabezpecuje zakladni ochranu. Ma ochrannou svorku na pfipojeni ochranného vodice, ktera musi byt oznacena
symbolem nebo pismeny PE. Jednofazové zafizeni se k siti pfipoji trojpramennym privodem s ochrannym vodicem.

§ Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouZzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany

do bé&zného komunélniho odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréena sbérné mista. Alternativné
v nékterych zemich Evropské Unii nebo v jinych evropskych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho
nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomlzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohli byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si
vyzadajte u mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mize byt v souladu s narodnim
predpisem udélena pokuta.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické G¢innosti: viz tabulka nebo 3titek.
Svételny zdroj a/nebo napajeci zdroj (pfediadnik) a/nebo flexibilni napéjeci kabel v tomto svitidle smi vyménovat pouze vyrobce
nebo jeho servisni technik nebo obdobné kvalifikovana osoba.

MSigurnosne upute

-Prije ugradnje provjerite je li prostorija/stan isklju¢ena iz mreznog napona! (Iskljucite osigurac!)
-Montiranje, ugradnju i odrzavanje elektri¢ne opreme smije izvoditi samo kvalificirano osoblje.
-Pri busenju rupa vodite racuna da cijevi i kabeli u zidu ostanu neosteceni.

- Ako je proizvod oStecen, ne smije se staviti u pogon! Postoji opasnost od strujnog udara!

-U slucaju bilo kakvog oStecenja, aparat odmah iskljucite iz uticnice.

-OdrZavanje i popravke mora obaviti stru¢njak, u protivnom ce se jamstvo izgubiti.

-Svjetiljka se moZe uporabiti samo namjenski. Tehni¢ke promjene nisu dopustene.

-Ne prekrivajte lampu! OPASNOST OD POZARA!

-Minimalna udaljenost svjetiljke od osvijetljene povriine>=0,5m

-Svjetiljke i pribor sadrZe male dijelove. Cuvatiizvan dohvata djece.

-Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe.

- Prije ¢iS¢enja iskljucite proizvod iz mreZe! O¢istite vanjsku stranu svjetiljke blago vlaznom krpom. Ne koristite korozivna sredstva za
¢iscenje! Pazite da voda ne dospije u svjetiljku ili na elektri¢ne dijelove.

D). Razred zastite kontakata

Svi uredaji s uzemljenjem moraju biti spojeni na zastitni kabel. (Zuto-zeleni kabel)

g Otpadnu opremu prikupljati i odlagati odvojeno jer moZe sadrZavati dijelove opasne po okoli$ ili zdravlje ljudi! Rabljena ili odbacena
oprema moze se besplatno predati na prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po prirodi i funkciji ista.
Elektronicki otpad moZete odloZiti i na sabirno mjesto. Time Stitite okolis, Vase zajednicu i Vase zdravlje. Ako imate pitanja, kontaktirajte
mjesnu udrugu za zbrinjavanje otpada.

Ovai proizvod sadrZava izvor svietlosti klase enemetske ucinkovitosti: vidi tablicu ili naljepnicu.
Izvor svjetlosti i / ili predspojna naprava i / ili vanjski fleksibilni napojni kabel sadrZan u ovoj svjetiljci smije zamijeniti samo
proizvodac, ovlasteni serviser ili adekvatna stru¢no osposobljena i ovlastena osoba.

mVarnostna navodila

-Pred zacetkom namestitve se prepricajte, da je soba/stanovanje izkljuceno iz elektricnega omrezZja! (izklopite varovalke!)
-MontaZzo, namestitev in vzdrZevanje elektricne opreme sme opravljati le usposobljeno osebje.

-Privrtanju lukenj se prepricajte, da so cevi in napeljave v steni neposkodovane.

- Cejeizdelek poskodovan, ga ne uporabljajte! Obstaja nevarnost elektricnega udara!

-Ceje naprava kakor koli poskodovana, jo takoj izkljucite iz elektrlcnega omreZja.

-VzdrZevanje in popravilo mora opraviti usposobljen tehnik, sicer garancija preneha veljati.

-Svetilka je odobrena samo za predvideno uporabo. Tehni¢ne spremembe niso dovoljene.

-Svetilka ne sme biti pokrita! NEVARNOST POZARA!

-Minimalna oddaljenost svetilke od svetlece povriine > =0,5m

-Svetilke in dodatki vsebujejo majhne dele. Hranite zunaj dosega otrok.

-Proizvajalec ni odgovoren za morebitno $kodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe.

- Pred c¢isc¢enjem izklopite napajanje! Zunanjost svetilke oistite z rahlo vlazno krpo. Ne uporabljajte jedkih ¢istilnih sredstev! Prepricajte se,
da voda ne more priti v notranjost svetilke in na elektri¢ne komponente!

(D Razred I. Razred nevarnosti za stik

Vse naprave z ozemljitvijo morajo biti priklju¢ene na za3¢itni vodnik. (rumeno-zelena Zica)

)_% Opremo, ki je, zbirajte lo¢eno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali zdravje
ljudi. Rabljena ali odpadna oprema se lahko brezpla¢no vrne na prodajno mesto ali kateremu koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je po
naravi in funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi na specializiranem zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje,
svoje zdravje in zdravje svojih sodrZavljanov. Ce imate vpra3anja, se obrnite na lokalno organizacijo za ravnanje z odpadki.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Gc¢innosti: viz tabulka nebo 3titek.
Svételny zdroj a/nebo napajeci zdroj (pfedfadnik) a/nebo flexibilni napéjeci kabel v tomto svitidle smi vyméhnovat pouze vyrobce
nebo jeho servisni technik nebo obdobné kvalifikovana osoba.



PAIRING/KOPPLUNG/PAROSITAS/PAROVANIE/ :
SUJUNGIMAS/EMPARELHAMENTO aV]de D

@] Before the very first use, the remote controller has to be paired with the lamp!

Pairing: Within 5 seconds of power on, push the marked (WIFI signed) button once shortly. If the
pairing was successful, the lamp will blink 3 times and the remote controller is ready to use.

DI3 Die Fernbedienung muss vor dem ersten Gebrauch mit der Leuchte gekoppelt werden!

Kopplung: Driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden nach dem Einschalten einmal kurz die auf dem Bild
angezeigte Taste, Bei erfolgreicher Kopplung blinkt die Lampe dreimal und die Fernbedienung ist
betriebsbereit.

[T ELs6 hasznalat elétt, a taviranyitot parositani kell a lampatesthez!

Parositas: Fesziiltség ald helyezést kdoveté 5 masodpercen belil, nyomjuk meg egyszer réviden az
abran jelzett gombot. Ha a parositas sikeres volt, a ldmpa 3 alkalommal felvillan és a taviranyité maris
hasznalhaté.

[ inainte de prima utilizare, telecomanda trebuie asociati cu lampa!

Asociere: in termen de 5 secunde de la pornire, apdsati scurt butonul marcat (cu semnul WIFI) o data.
Daca asocierea a avut succes, lampa va clipi de 3 ori si telecomanda este gata de utilizare.

HAPred prvym pouzitim treba dialkovy ovladaé sparovat so svietidlom!

Parovanie: Do 5 sekdnd po pripojeni do elektrickej siete stlacme kratko zobrazené tlacidlo. Ak bolo
parovanie Uspe3né, svietidlo zablikne 3 krat a dialkovy ovladac je pripraveny na pouZzitie.

[€4Pied prvnim pouZitim je nutné sparovat dalkovy ovladaé s lampou!

Parovani: Do 5 sekund po zapnuti stisknéte jednou kratce oznacené tlacitko (podepsané Wifi). Pokud bylo
parovani Uspésné, kontrolka 3x zablika a dalkovy ovladac je pripraven k pouziti.

.
[ Prije prve upotrebe, daljinski upravljaé mora biti

uparen sa svjetiljkom!

(1) (O
Uparivanje: U roku od 5 sekundi nakon ukljucivanja, jednom kratko

pritisnite oznaceni gumb (Wifi potpisan). Ako je uparivanje bilo

uspjesno, lampica Ce treptati 3 puta i daljinski upravljac je spreman

za koristenje. ‘e-

KN Pred prvo uporabo je treba daljinski upravljalnik
povezati s svetilko!

Seznanjanje: v 5 sekundah po vklopu enkrat na kratko pritisnite
ozna¢en gumb (Wifi podpisan). Ce je bilo seznanjanje uspe3no, bo
lucka trikrat utripnila in daljinski upravljalnik je pripravljen za
uporabo.




